ΜΑΘΗΜΑ 17
Magnus timor exercitum occupavit ex vocibus Gallorum ac mercatorum, qui Germanos ingenti magnitudine corporum et incredibili virtute esse praedicabant. Alius alia de causa discedere cupiebat. Nonnulli pudore adducti remanebant. Hi neque vultum fingere neque lacrimas tenere poterant; abditi in tabernaculis aut suum fatum querebantur aut cum familiaribus suis commune periculum miserabantur. Totis castris testamenta obsignabantur. Horum vocibus ac timore paulatim etiam ii, qui rei militaris periti habebantur, perturbabantur.

Β2. Με ποιες λέξεις του κειμένου έχουν ετυμολογική συγγένεια οι παρακάτω λέξεις:
ταβέρνα, πειρατής, αρκετός, άφατος, γένος, διαμονή, ουσιαστικός, τανάλια, βιρτουόζος, αλλοίωση

Γ1.α. Magnus timor, incredibili virtute, commune periculum: να γράψετε τις παραπάνω συνεκφορές στη γενική και δοτική ενικού
   β. qui, Hi, ii: να γράψετε το ουδέτερο των αντωνυμιών στην ονομαστική ενικού

Γ2.α. discedere, cupiebat: να γράψετε το β΄ πληθυντικό σε όλους τους χρόνους της οριστικής στη φωνή που βρίσκεται
   β. poterant: να κλίνετε την οριστική ενεστώτα
   γ. miserabantur: να γράψετε τα απαρέμφατα και τις μετοχές (να λάβετε υπόψη το γένος του υποκειμένου)

Δ1. Να αναγνωρίσετε συντακτικά τις υπογραμμισμένες λέξεις 

Δ2.α. Magnus timor exercitum occupavit ex vocibus Gallorum ac mercatorum: να μετατρέψετε την ενεργητική σύνταξη σε παθητική 
[bookmark: _GoBack]   β. Magnus timor exercitum occupavit ex vocibus Gallorum ac mercatorum: να εξαρτηθεί από τη φράση Caesar dixit  

